
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
  

 
In-room 
Dining 



ALL-DAY DINING 

Dalle 10:30 alle 23:00 

Servizio € 7.00 per consegna. 

Durante la notte sono disponibili presso 
la Hall dell’albergo panini e sandwiches 
preparati freschi giornalmente. 

Rivolgersi al personale della Reception. 

 

ALL-DAY DINING 

From 10:30AM to 11:00PM 
  

Delivery charge € 7.00 per delivery 

During the night, daily prepared 
sandwiches are available in the          
Hotel Lobby. 

Please ask to the Front Office associates 

 

Clicca qui per ordinare  
Click here to place your order 

 

Take Away 

Disponibile presso il Ristorante Il 
Canneto. 

Available at Il Canneto Restaurant. 

https://taptastego.com/MILMP/outlet/order/07196a79-6ea0-4958-a306-6c814107d12f
https://taptastego.com/MILMP/outlet/order/07196a79-6ea0-4958-a306-6c814107d12f


Come funziona? 
 

1. Scegli i prodotti che vorresti ordinare 
dal menù 

2. Chiama il 32121 per fare il tuo ordine 

3. Effettueremo la consegna entro 30 
minuti 

 

How it works: 
 

1. Choose the items you would like to 
order from the menu 

2. Call 32121 to place your order 

3. We will delivery to your room within 
30 minutes 

 

 

 

 

 

 

 

 



ALL-DAY DINING 

10:30 - 23:00 | 10:30AM - 11:00PM 

 

Antipasti | Starters 

 
Caprese con mozzarella di bufala, 
pomodorini e basilico fresco  
Buffalo mozzarella, cherry tomato and 
fresh basil 
7       

€ 16.00 
 
Il nostro vitello tonnato con capperi in 
fiore e sedano croccante 
Thinly sliced roasted veal “tonnato”, 
with tuna sauce, caperberries and 
crunchy celery   

              3 | 4 | 9 | 12 
 € 18.00 

 
Insalata di panzanella Toscana, basilico 
fresco, e riduzione di balsamico, servito 
con burrata  
Tuscan salad of tomato, cucumber, red 
onion, croutons, fresh basil, balsamic 
reduction, served with burrata cheese 
1 | 7 | 9 | 12  

€ 16.00 
 
 
 



Insalate | Salads 

 
Insalata Nizzarda 
Spinacino, tonno, uovo, patate, fagiolini, 
pomodorini, acciughe di Cantabrico e 
olive Taggiasche   
Niçoise salad: baby spinach, tuna, 
potatoes, boiled egg, green beans, 
cherry tomatoes, Cantabrian anchovies 
and Taggisca olives 
3 | 4 | 12                                    € 18.00 

                                                    
Caesar Salad 
Lattuga Romana, Caesar dressing, 
pancetta croccante, scaglie di Grana 
Padano, crostini di pane 
Romaine lettuce, Caesar dressing, 
Parmesan cheeses shavings,  
crispy bacon, bread croutons 
1 | 3 | 4 | 6 | 7 | 12 

 € 17.00 
Toppings 
 

Con pollo grigliato 
With grilled chicken 
12      

   € 7.00 
Con gamberi croccanti 
With crispy prawns  
2 | 12                 € 8.00 

 
 
 



Insalata Verde 
Spinacino, soncino, rucola 
Green salad: spinach sprouts, 
lamb lettuce and rocket       € 12.00 
Insalata mista 
Spinacino, songino, rucola, 
pomodorini, carote 
Mixed salad, Spinach sprouts, lamb 
lettuce, rocket, cherry tomato, carrots 

€ 14.00 
 

Zuppe | Soups 
 

Zuppa del giorno  
Soup of the day (Refer to our team)    
9                             
                                                   € 12.00 
 
Crema di pomodoro con crostini  
Cream of tomato soup, with bread 
croutons 
 1 | 7 | 9        
                                                      € 12.00 

 
 
 
 
 
 
 

 



Primi Piatti 
Pasta Dishes 
 
Lasagne alla Bolognese   
Oven baked Bolognaise Lasagna with 
béchamel and Parmesan cheese 
1 | 3 | 7 | 9 

€ 18.00 
 
Risotto alla Milanese con zafferano e 
crumble di Grana Padano croccante 
Milanese style saffron risotto with 
crumble of Grana Padano cheese 
7 | 9  

€ 20.00 
 
Pici con pomodoro e basilico fresco  
Thick cut spaghetti with tomato sauce  
& fresh basil 
1 | 3 | 9  

€ 18.00 
 

Rigatoni all’amatriciana con      
guanciale croccante  
Fresh rigatoni pasta with a tomato a 
crispy pork cheek sauce 
1 | 3 | 7 | 8    € 21.00 
 

 
 
 
 
 



Piatti principali 
Main Courses 
 
Entrecôte di manzo “Garronese” alla 
griglia, patate arrosto, zucchine grigliate 
e salsa al porto 
Grilled entrecote of Garronese beef, 
roasted potato, grilled zucchini and port 
sauce 
7 | 9 | 12   

 € 49.00 
 

Galletto alla diavola lenta cottura, 
servito con patate al forno e verdure 
grigliate 
Spiced baby chicken, slow-cooked and 
served with roasted potatoes and grilled 
vegetables 

 € 36.00 
 

Filetto di salmone scozzese “Loch 
Duart”, asparagini arrostiti, salsa al 
basilico e limone, pomodori confit e 
olive taggiasche 
Fillet of Scottish “Loch Duart” salmon, 
roasted baby asparagus, basil & lemon 
sauce, oven-dried tomatoes and Taggia 
olives 
4 | 7 | 12 
                                                    € 36.00 
 

 
 
 



Ossobuco, servito con risotto alla 
milanese e gremolata 
Braised veal shank, served with 
Milanese style saffron risotto 
and lemon and herb puree 
7 | 9 
       € 39.00 

 
 

 

Piatti vegetariani 
Vegetarian main dishes 

 
Parmigiana di melanzane con salsa di 
pomodorini e crema di basilico 
Baked aubergine layered with 
mozzarella and parmesan,  
cherry tomato sauce and basil puree 
1 | 3 | 4 | 7 | 9  

                                                   € 22.00 

 

 

 

 

 

 

 



Contorni 
Side dishes 
 

 
Verdure alla griglia 
Grilled vegetables            
                         € 10.00 

 
Patatine fritte 
French fries                  € 8.00 

 
 

Patate al forno 
Roasted potatoes          € 8.00 
                                           

 
Broccoli al vapore o saltati 
Steamed / sautéed broccoli     
                                          € 8.00 
 

 

 

 

 

 

 

 

 



Burger | Panini 
Burger | Sandwiches 
 
Burger di manzo Garronese, fontina 
DOP, pancetta, rucola, cipolla rossa,  
maionese alla senape e whisky, servito 
con patate fritte  
Garronese beef burger, fontina cheese, 
bacon, rocket leaves, red onion, 
mustard and whisky mayonnaise, 
served with French fries. 
1 | 3 | 7 | 10 | 12 
       € 27.00 
 
 
Toast con prosciutto e formaggio, 
servito con patatine fritte  
Toasted cheese and ham sandwich 
served with French Fries   
1 | 7 | 12  

 € 14.00 
 

 
Tramezzino con tacchino affumicato, 
maionese, lattuga e pomodoro, servito 
con patatine fritte  
Cold white bread sandwich with 
smoked turkey, mayonnaise, lettuce, 
and tomato, served with French Fries 
1 | 3 | 5 | 6 | 7 | 10 | 12 

€ 14.00 
 
 
 



Tramezzino con verdure grill e hummus 
di ceci, servito con patatine fritte 
Cold white bread sandwich with grilled 
vegetables and chickpeas hummus, 
served with French Fries 
1 | 3 | 7 | 8 | 11       € 14.00 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Dolci 
Desserts 

 
 

Lingotto di cioccolato, con salsa 
di vaniglia  
Trio of chocolate mousse served with 
vanilla custard sauce      
1 | 3 | 5 |  6 | 7 | 8 | 10 

€ 16.00 
 

Tiramisù 
Layers of mascarpone cream and 
espresso soaked savoiardi  
1 | 3 | 6  | 7 | 8 

€ 16.00 
 

Gelati e sorbetti assortiti                                                                                                                   
Selection of our artisan’ ice cream and 
sorbets  
1 | 3 | 6  | 7 | 8  

€ 14.00 
 
Mosaico di frutta fresca di stagione 
Mosaic of sliced seasonal fresh fruit 

 
€ 12.00 
 
 

 
 
 
 



BEVERAGE 
 
 
Acqua Naturale | Frizzante 0.45        
Still | Sparkling water 0.45    € 5.00 
 
Acqua Naturale | Frizzante 0.75        
Still | Sparkling water 0.75    € 7.00 
 
Bibite cl 33                                              
Soft drinks cl 33       € 6.00 

 
Birre | Beers 

 
Birre in bottiglia cl 33                    
Bottled beers cl 33       € 7.00 

Birra Moretti 
Birra Moretti Zero 
Birra La Morosina 
 

 
Wine List 

 
Consultate la Wine List del Ristorante Il 
Canneto 
 
Take a look at Il Canneto Restaurant 
Wine List 
 
 



Allergeni | Intolleranze 
 

Le sostanze identificate sono: 
 

1. Cereali contenenti glutine, grano, 
segale, farro, kamut 
 

2. Crostacei ed i prodotti a base di 
crostacei 

 

3. Uova e prodotti contenenti uova 
 

4. Pesce e prodotti contenenti pesce 
 

5. Arachidi e prodotti contenenti 
arachidi 
 

6. Soia, derivati e prodotti contenenti 
soia 

 

7. Latte e prodotti derivati contenenti 
lattosio 

 

8. Frutta a guscio e prodotti contenenti 
frutta a guscio 

 

9. Sedano e prodotti o preparazioni 
contenenti sedano 

 

10. Senape e prodotti contenenti senape 
 

11.  Semi di sesamo e prodotti derivati 
dal sesamo 
 

12.  Anidride solforosa e solfiti 
 

13. Lupini e prodotti a base di lupini 
 

14. Molluschi e prodotti a base di 
molluschi 



Allergens | Intolerance 
 

Allergen identification codes: 
 

1. Cereals containing gluten, wheat, rye, 
spelt, Kamut 
 

2. Crustaceans and products containing 
crustaceans 

 

3. Eggs and products containing eggs 
 

4. Fish and products or preparations 
containing fish 

 

5. Peanuts and products containing 
peanuts 

 

6. Soy and products containing soy or 
made with soy 

 

7. Milk and products containing milk or 
lactose 

 

8. Nuts or products containing nuts 
 

9. Celery and products containing or 
prepared using celery 

 

10.  Mustard and products containing or 
prepared using mustard 

 

11. Sesame and products containing 
sesame 

 

12. Sulfur oxide and sulphites 
  

13.  Lupines and products containing 
lupines 
 

14. Mollusks and products containing 
mollusk 



Allergeni Alimentari: il nostro personale è 
a disposizione per eventuali informazioni 
sugli ingredienti nella preparazione dei piatti 
e su come è stata minimizzata la possibilità 
di incroci tra gi alimenti. La preghiamo di 
informarci se soffre di allergie, intolleranze o 
ha delle esigenze alimentari particolari di 
cui dovremmo essere messi a conoscenza 
per la preparazione dei piatti che ha 
chiesto. Alcuni dei nostri ingredienti  
potrebbero essere congelati. 
 

Food Allergens: We welcome enquiries 
from customers who wish to know whether 
any dishes contain particular ingredients. 
Please inform your order taker of any 
allergy or special dietary requirement that 
we should be made aware of when 
preparing your menu request. If you require 
further information on the ingredients in our 
menu or the steps that we have taken to 
minimize cross contamination with specific 
ingredients, please ask us so that we may 
assist you in making an informed or 
alternative choice. Some of the ingredients 
we use might be frozen. 
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